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undergår socioøkonomiske ændringer, og land- 
distrikter i tilbagegang så vidt muligt fastlægges 
ud fra objektive indikatorer, der anvendes på 
Fællesskabsplan; det bør endvidere fastsættes, at 
den befolkningsandel, der omfattes af dette prio- 
riterede mål, i alt på fællesskabsniveau vejleden- 
de udgør omkring 10 % af den samlede befolk- 
ning i Fællesskabet, for så vidt angår industriom- 
råder, 5 % for landdistrikter, 2 % for byområder 
og 1 % for fiskeriområder; for at sikre, at hver 
medlemsstat yder et rimeligt bidrag til den sam- 
lede koncentrationsindsats, må den mulige mak- 
simale nedsættelse af mål nr. 2's dækning i 2006 
som omhandlet i nærværende forordning, i for- 
hold til retten til støtte under mål nr. 2 og nr. 5b 
i 1999 som omhandlet i forordning (EØF) nr. 
2052/88 ikke overstige en tredjedel, udtrykt i be- 
folkningstal; 

(16) for at opnå en effektiv programmering 
bør de regioner med udviklingsefterslæb, hvis 
BNP pr. indbygger er på under 75 % af gennem- 
snittet i Fællesskabet, svare til de områder, som 
medlemsstaterne yder støtte til i henhold til trak- 
tatens artikel 87, stk. 3, litra a), under hensyn til 
eventuelle særlige foranstaltninger, der er vedta- 
get i medfør af traktatens artikel 299, stk. 2, til 
fordel for fjernområderne (de franske oversøiske 
departementer, Azorerne, Madeira og De Kana- 
riske Øer); der bør også i vid udstrækning være 
sammenhæng mellem de områder, der undergår 
økonomiske og sociale ændringer, og de områ- 
der, som medlemsstaterne yder støtte til i hen- 
hold til traktatens artikel 87, stk. 3, litra c); Fæl- 
lesskabets mål bør være at øge sammenhængen i 
slutningen af perioden 2000-2006 ved hjælp af 
en passende indsats fra medlemsstaterne i for- 
hold til deres nuværende situation; 

(17) målet vedrørende tilpasning og moderni- 
sering af uddannelses-, erhvervsuddannelses- og 
beskæftigelsespolitikker og -systemer indgår fi- 
nansielt i de regioner og områder, som ikke er 
dækket af mål nr. 1; mål nr. 3 omfatter også en 
referenceramme, der skal sikre sammenhæng 
med alle aktioner vedrørende menneskelige res- 
sourcer i en og samme medlemsstat; 

(18) interventioner fra Den Europæiske So- 
cialfond (ESF) under mål nr. 2 bør vedrøre regi- 
onale og lokale aktioner, der svarer til de særlige 
forhold i hvert område under mål nr. 2, og som 
koordineres med interventionerne fra andre 
strukturfonde; hvert bidrag fra ESF til et enheds- 

programmeringsdokument for mål nr. 2 bør 
være tilstrækkelig højt til, at det berettiger sær- 
skilt forvaltning, og bør derfor andrage mindst 5 
% af strukturfondenes samlede bidrag; 

(19) de regioner, der i 1999 er omfattet af et 
prioriteret mål, men som ikke opfylder kriterier- 
ne for ret til støtte, bør modtage en gradvis afta- 
gende overgangsstøtte; denne støtte skal i 2000 
være lavere end i 1999; 

(20) der bør fastsættes bestemmelser om for- 
deling af disponible midler; de fordeles en gang 
om året, og en væsentlig del af midlerne tildeles 
regioner med udviklingsefterslæb, herunder om- 
råder, der modtager overgangsstøtte; 

(21) der bør afhængigt af den nationale absor- 
beringsevne fastsættes et generelt loft for, hvor 
stort et samlet årligt beløb en medlemsstat må 
modtage fra strukturfondene efter denne forord- 
ning - sammen med støtte fra Samhørighedsfon- 
den; 

(22) Kommissionen bør fastlægge en vejle- 
dende fordeling af de disponible forpligtelsesbe- 
villinger til hvert af de prioriterede mål, idet den 
lægger hensigtsmæssige objektive kriterier til 
grund; 4 % af de bevillinger, der tildeles med- 
lemsstaterne under den vejledende fordeling, 
bør Kommissionen fordele midtvejs; i betragt- 
ning af den særlige indsats for fredsprocessen i 
Nordirland bør Peace-programmet videreføres 
indtil 2004; et særligt bistandsprogram bør etab- 
leres for perioden 2000-2006 for de svenske 
NUTS II-regioner, som ikke er omfattet af den i 
artikel 3, stk. 2, omhandlede liste, og som opfyl- 
der kriterierne i artikel 2 i protokol nr. 6 til akten 
om Østrigs, Sveriges og Finlands tiltrædelse; 

(23) 5,35 % af alle disponible forpligtelsesbe- 
villinger afsættes til Fællesskabsinitiativer og 
0,65 % til nyskabende aktioner og teknisk bi- 
stand; 

(24) strukturfondenes bevillinger bør regule- 
res med en fast procent med henblik på program- 
meringen, og reguleringen bør om nødvendigt 
kunne tilpasses teknisk inden den 31. december 
2003; 

(25) grundprincipperne for reformen af struk- 
turfondene i 1998 skal fortsat styre fondenes ak- 
tiviteter indtil 2006; erfaringerne viser, at det er 
nødvendigt at gennemføre forbedringer for at 


